ol /7 14 24

AIB-VINCOTTE Belgium, association sans but lucratif
ORGANISME DE CONTROLE AGREE - SERVICE EXTERNE POUR LES CONTROLES SUR LE LIEU DE TRAVAIL

Siege social: Diamant Building, Boulevard A. Reyers, 80, 1030 Bruxelles
Tél.: 02 674 57 11 - Fax: 02 674 59 59 - Télex: 23166

A.,..cm.

[ AV Antwerpen - Limburg : Tél.: 03 221 86 11 Code PC Resi. [J
(J AV Brabant “Tél.: 02 674 57 11 BELGIUM
V Oost & West Viaanderen : Tél.: 09 244 77 11 ]
V Wallonie c Tél.: 081 432 611
Personnes responsables de I'exécution du travail: RAPPORT r
Nom, Prénom: ... P (.- X Membre n°:
y e R Ny ... ORI (2 (0 . A Y, 5] Installatio*
ounR"celacatedidentité: ... . a_ s Sl g Toe Adresse: -
Distributeur: ... I, il SRR 1 1 ooec o= DS eS0T '

Date de visite: @j/f.. PP

- " Propriétaire ou Mandataire: Tél.:
Compteur: N®: e IV OX o Nom, Préenom: ..

Type de comptage: O jour - O bihoraire - O Nuit = - Adresse:
Demandeur: ... e =

Type de visite> -6270 0271 0276 RGIE Nature de I'installation: l!ﬁéouvelle O Extension O Modifi. O Existante O Temporaire
Contrdle sur base des prescriptions du: lﬁGIE art. (€86 O 87 D‘88 09 ORGPT O.

nstallation congue pour la tension de 230 V, AC, Protection branchement: . .. AType: ..

Description du BranChiamMent: . st .. Ilype cable: i, DOCUON S imsinisnl K sssvisnsai mmy?
Alimentation tableau pggcipal: ... X ... mm*  Nbre de tableaux: -4 . Nombre de circuits terminaux: .3 .Q .
Type de prise de terr Al A —Reésistance de dispersion: /& 2~ 0hms Isolement général: ...._ZD.. M Ohms

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION
DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rapport

Vor o

INFRACTIONS (voir la signification des numéros au verso):

Le différentiel général était {a éte /plombeé / / Z '_Z
|’installation électrique doit étre recontrdlée avant le Z 2 | qu'avant la mise en service de modifications ou extensions
importantes telles que I'ajout d’un circuit.

Conclusion:

LA NOUVELLE INSTALLAHE RIQUE -| N ES?‘F’AS CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS.
L'INSTALLATION - ETAE m RE=MISE SOUS TENSION

PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS sur la partie existante (voir la signification des numeros au verso):

Les installations doivent faire I'objet d'u uveau contréle avant le ...

Conformément a l'art. 274 de RGJE7 les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de
la visite doivent étre executés s retard et toutes mesures adequates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en servi-

C e
S Annexes:
ek VISA DU DISTRIBUTEUR
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INFRACTIONS CODIFIEES

A ISOLATION

L] 1. Uisolement de chaque circuit, exprimé en ohms, est & porter & une
valeur supéneure a 1.000 fois la tension nominale entre conduc-
teurs actifs exprimés en volts (sauf pour les circuits alimentant des
heux humides ou avec vapeurs cormosives).

O 2. Uisolement général inférieur a 0,025 Mohms est a ramener a une
valeur supéreure a cette valeur.

B. PRISE DE TERRE [(") J/V = couleur de ['isolation de I'"dme jaune/vert)

0 3. Larésistance de dispersion de la prise de terre et & ramener @ max.
30 ohms. |

U 4. La résistance de temre est supérieure a 10 ohms et il ny-a ni, au
min., deux piquets en paralléle, ni différentiel de sensibilité adaptée.

[0 5. La résistance de dispersion de la pnise de terre est trop élevée par
rapport a la sensibilité du différentiel installé (installation non
domestique).

[J 6. Absence de boucle de terre a fond de fouille Une dérogation est &
demander au Ministére des Affaires Economiques, Administration
de I'Energie, Division des Equipements et des Produits Energé-
tiques, North Gate lll, Bd E. Jacgmain 154, 1000 Bruxelles.

(] 7. Absence de pnse de terre

[J 8 Mise a la terre réalisée au moyen des canalisations d'eau et/ou de
gaz. prévoir un ou des piquets de terre.

[0 9. Entre piquetls) et coupe-terre, la section du conducteur de terre
n'est pas en 16mm?* JA.(9

[(110. Les conducteurs de protection, et/ou d'équipotentialité, ne sont
pas soudes ou assujettis par vis de pression.

(] 11. Placer, coté amont de la bamrette de sectionnement, le conducteur

de terre et, cOté aval, les conducteurs de protection des récepteurs.
(112 Absence de barrette de sectionnement.

[113. Bamette de sectionnement non aisément accessible

C. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

{J14. Absence de liaison équipotentielle principale (eau-gaz-chauffage
aller-retour...) ou réalisation de fagon incompiete.

(115. La section du (des) conducteur(s) d'équipotentialité principal(aux)
n'est pas au min. de 6mm’ JA(")

[J16 Absence de liaison équipotentielle supplémentaire en salle de
bains ou réalisation incompléte.

[J17. La section du (des) conducteur(s) d'équipotentialité supplémentaire(s)
n'est pas au min. de 4mm? JAV() (ou 2,5mm’ JN(*) sous tube).

] 18. Laisons équipotentielles: sections inadaptées et/ou code de cou-
leurs non respecté et/ou continuité non assurée.

D. DIFFERENTIEL

119. Absence de différentiel général plombable a I'origine de l'installa-
tion.

[J20. Le différentiel général doit avoir un courant nominal (In) de 40Amin.

[]21. Différentiel d'intensité nominale non adaptée au courant d'emploi.

[122. Absence de différentiel(s) distinct(s) de max 30mA pour salle
de bains et/ou salle de douches et/ou machine a laver et/ou lave-
vaisselle et/ou séchorr.

[]23. Le différentiel général est a placer a I'origine de I'installation afin de
protéger les canalisations de classe | (XFVB/VFVB/ EVAVB)

[124. La liaison entre le différentiel et les disjoncteurs ou fusibles en aval
est a réaliser par conducteurs ngides.

E. SCHEMAS

(125 Schéma unffilaire et/ou de position non présenté(s) et/ou ne
correspondant pas a la réalité et/ou incomplet(s).

[J26. Renseigner sur les plans et schémas de position les coordonnéees
de I'électricien, du propriétaire ainsi que I'adresse de l'installation.

F. TABLEAU ELECTRIQUE

(J27. Repérage des circuits: inexistant, incomplet ou incorrect.

(128. Le(s) repérage(s) chiffre(s)/lettre(s) ne correspond(ent) pas/plus a
la réalité a celui (ceux) du (des) schéma(s)/ plan(s).

[J29 Absence d'indication(s) - “Tension(s) de service”, etc.

(030 Le tableau n'est pas placé a environ 1,50m au-dessus du sol.

[J 31 Tableau non facilement accessible.

(0132 Tableau n'offrant pas un degré de protection suffisant contre le
contact direct.

[133. Le tableau n'est pas équipé d'une paroi amere.

[J34. Les piéces nues sous tension ne sont pas protégées.

[J35. Les ouvertures non utilisées situées au niveau tableau et/ou coffret
et/ou boite sont a obturer.

(J36. Il n'y a pas de dispositif de coupure générale multipolaire.

[J37. Les bases des fusibles ou disjoncteurs ne sont pas équipées d'élé-
ments de calibrage

[138. Le code de couleurs des éléments de calibrage n'est pas respecté.

[139. Fusible(s) et/ou disjoncteur(s) fraudé(s) et/ou d'intensite nominale
non adaptée a la section des canalisations protégées.

[]40. Les canalisations électnques dont la section des conducteurs est
inférieure @ 1mm’ sont 4 éliminer ou a remplacer

[(J41. Les canalisations électriques dont la section des conducteurs est
de 1mm’ sont & protéger par des fusibles de 6A ou des automa-
tes de 10A max.

(] 42. Départ(s) repiqué(s) sur plusieurs circuits.

[J43. Sur les circuits triphasés, éliminer le fusible ou disjoncteur unipolaire
placé sur le neutre.

(J44. Pour le raccordement de cuisiniéres electnques, machines a laver,
etc., prévoir soit:
- du 6mm* en mono ou du 4mm’ en tri en encastre,
- du 2,5mm? sous tube d'1 pouce en encastre,
- un tube de réserve qui jouxte le tube d'alimentation,

- soit du 2,5mm¥ si le circuit est réalisé en montage apparent sur
toute sa longueur.

(J45. Il n'y a pas au min. 2 circuits d'éclairage.

[J46. Le maténel! (disjoncteurs, contacteurs...) n‘est pas mis en ceuvre
suivant les impositions du fabncant.

[(J47. Circuit(s) prise(s) non réalisé(s) en 2,5mm?,

(] 48. Circuit(s) mixte(s) éclairage - prise(s) non réalisé(s) en 2,5mm?,

[(J49. Présence d'un différentiel de 30mA alimentant deux ou plusieurs
circuits comportant ensemble plus de 16 socles de prises,

G. CONDUCTEUR DE PROTECTION

[150. Le conducteur de protection n'est pas distribué dans toute I'instal-
lation. :

[151. La section du (des) conducteur(s) “apparent(s)” de protection n'est
pas au min, de 4 mm*® JAV(*) (ou 2,5mm* JN() sous tube).

[152. La continuité de la mise 4 la terre du (des) conducteur(s) de
protection n'est pas assuree

[]53. Les appareils mobiles et/ou portatifs a enveloppe conductrice
(classe |) sont & raccorder sur une prise avec contact de tere.

(154, Le contact de terre de la prise n'est pas raccordé.

H. CODE COULEURS ET CANALISATIONS

[]55. Le code de couleurs n'est pas respecte.
[156. Le conducteur isolé jaune/vert est utilisé comme conducteur actif

[157. Lorsque le conducteur bleu est distribué, Il y a lleu de réserver
celui-ci exclusivement au neutre

[]158. Les canalisations ne sont pas fixées au moyen d'attaches adaptees
et/ou correctement protégées aux endroits exposés a des dégra-
dations mecaniques.

(159. Le cAble VWB/CGVB/XVB et/ou le tube PVC n'est (ne sont) pas
protégé(s) aux endroits exposés, jusqu'a 10cm au dessus du
niveau du sol.

(160

(161 Les parcours privilégiés pour VVB noyés dans les murs des locaux
ne sont pas respectes.

062, Il est fait usage de fiche(s) sur cable(s) rigide(s).

[163. Il est fait usage de conducteurs type VOB dans des tubes TAL.

)64,

[165. Les canalisations non utilisées ne sont pas éliminées ou isolées a
leurs extrémités.

[166. Les canalisations hors d'usage sont a supprnmer.

[(]67. Les canalisations électriques sont placées & moins de 3cm
d'autres canalisations.

I. APPAREILLAGE

(] 68. Boite(s) de dérivation a fermer et/ou a refermer.

[J69. Supprimer tous les raccords volants,

[J70. Les Interrupteurs placés dans les salles de bains ou de douches
doivent étre bipolaires.

[071. LUinterrupteur doit couper la phase et non le neutre.

[(J72. Tout interrupteur commandant une prise de courant doit &tre bipo-
laire.

[(073. Les interrupteurs et socles de prises encastrés dans des parois
sont 4 loger sous boite ou blochet.

(074 Les prises de courant doivent étre CEBEC, du type sécurite enfant
et avec contact de terre.

(175. Le matériel utiisé doit porter le label de conformite d'un laboratoire
européen agree,

[176. Les pnses fixées aux parois ne sont pas placées a une hauteur
suffisante vis-a-vis du sol (axe des alvéoles a 25cm de hauteur
dans les locaux humides, 15cm en locaux secs).

O 77. Interrupteur, prise de courant ou boite de dénvation a reconditionner
et/ou refixer.

(0 78. Le matériel placé n'est pas choisi en fonction des influences exter-
nes.

(J79. Le degré de protection du maténel installé n'est pas IPX4.

(180. Le degré de protection du maténel électnque placé dans la/les
salle(s) de bains n'est pas adapté au volume dans lequel il est installe,

(181. Emploi d'appareils de classe 0.

[182. Les appareils de chauffage électrique a poste fixe ne sont pas
Installes.

[183. Les caracténstiques essentielles et/ou la marque ne figure(nt) pas
sur |'appareil ou ne nous sont pas communiquees

[J84. Les transfos ne sont pas certifiés étre du type transfos de sécurté,

les régles visant la B.T. sont donc applicables a l'installation située
sur le secondaire du transfo

J. PROTECTION INCENDIE

[185. Prévoir une protection ou solution équivalente contre les surchar-
ges au secondaire des transfos.

[186. Les transfos sont placés dans un environnement ou la température
amblante dépasse la température maximale autonsée.

(187, Risque d'incendie, appareil placé a proximité de matériaux inflam-
mables.
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